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TROFEO SPORTING CLUB MADONNA DI CAMPIGLIO
F.l.S. FEMMINILE SL
— MADONNA DI CAMPIGLIO —

03 DICEMBRE 2013

Lo Sporting Club Madonna di Campiglio indice e organizza una gare FIS femminile GS.
Sporting Club Madonna di Campiglio organizing one Lady. races of GS.

Il Trofeo SPORTING CLUB MADONNA DI CAMPIGLIO si disputera il 3 dicembre 2013 sulla pista FIS-
3Tre in localita 5 Laghi a Madonna di Campiglio secondo le norme del Regolamento FIS.

Trophy SPORTING CLUB MAADONNA DI CAMPIGLIO will be disputed on 03.12.2013 on Fis 3-Tre tack
located in 5 Laghi near Patascoss Chalet according to the FIS rules.

Le iscrizioni per gli atleti dovranno pervenire tramite email o fax entro le ore 18.00 di LUNEDi 2
dicembre 2013: jscrizioni@sportcampiglio.com, fax: 0465/881889 tel: 0465/440503.

The Entries must be sent to the Organizing Committee exclusively trough National Association to
SPORTING ~ CLUB MADONNA DI CAMPIGLIO Fax: 0465/881889 or by e-mail:
iscrizioni@sportcampiglio.com by 18.00 am on 02 of december 2013.

| pettorali saranno distribuiti durante la riunione. Alla distribuzione dei pettorali saranno inoltre
distribuiti gli skipass.

PER PRENOTAZIONI ALBERGHIERE /RESERVATIONS
PRESSO SPORTING CLUB MADONNA DI CAMPIGLIO

Tel. + 39 0465-440503 iscrizioni@sportcampiglio.com.




F.LS. LADY SL MADONNA DI CAMPIGLIO 03 DICEMBRE 2013
02/12/2013 | 03/12/2013
PROGRAMMA LOCALITA’ LUNEDi MASRLTED !
UFFICIO SPORTING CLUB
RIUNIONE DI GIURIA NUABORN BT RIS 18.00
DISTRIBUZIONE UFFICIO SPORTING CLUB 8
PETTORAL| MADONNA DI CAMPIGLIO :
RICOGNIZIONE GARA FIS 3.Tre 8.00 — 8.45
ULTIMA ENTRATA FIS 3.Tre 8.30
1° MANCHE FIS 3.Tre 09.15
2° MANCHE FIS 3.Tre 11.30
PREMIAZIONE CAMPO GARE 45’ DOPO LA FINE DELLA GARA

E’ facolta del Comitato Organizzatore apportare al presente regolamento tutte le modifiche che si
rendessero necessarie pe la migliore riuscita della manifestazione e della gara, sempre che non
siano in contrasto con quanto previsto dal R .T.F.

For a good success of the Race, there is the possibility that the Organizing Committee reserves to
change the rules.

Eventuali reclami dovranno essere presentati alla Giuria per iscritto, accompagnati dalla tassa di
Euro. 100.00 restituibile solo in caso di accettazione del reclamo stesso e nei tempi previsti dal
Regolamento Internazionale FIS.

Any complaints must be submitted in writing to the referee, accompanied with a fee of Euro
100.00. refund of the fee only in case the complaint within the period laid down in Article ICR will
be accepted.

Lo Sporting Club Madonna di Campiglio non assume responsabilita per incidenti a concorrenti, a
terzi e a cose durante e dopo lo svolgimento della manifestazione.

Dichiara comunque di aver stipulato I'assicurazione per la responsabilita civile e per i rischi
derivanti dall’'organizzazione delle gare.



FIS TECHNICAL DELEGATE

GIUDICE DI PARTENZA

GIUDICE DI ARRIVO

DIRETTORE DI GARA

DIRETTORE DI PISTA

MARTEDi 03 DICEMBRE 2013

COMITATO TECNICO

DELEGATO FISI TRENTO

DELEGATO FISI TRENTO

ANDREA TIMON

PROGRAMMA GARE

SLALOM 09.15

PREMIAZIONE ......



